
ແບບ 2 (ກ່ຽວກບັມາດຕາທ ີ2) 

ແບບສອບຖາມຢືນຢັນການເຂົາ້ສະຖານທີ່ ລຽ້ງເດກັ 

ຜູປ້ົ
ກ

ຄອ
ງຂ

ຽນ
ໃສ່

 

ຊື່ ຂອງສະຖານທີ່ ລຽ້ງ

ເດກັທີ່ ຢາກຈະເຂົາ້ 

(ຄວາມຫວງັ) 

 

ທີ່ ຢູ່ຂອງຜູປົ້ກຄອງ ເມອືງອາຢາເຊ 

ຊື່ ແລະນາມສະກຸນ
ຂອງຜູປົ້ກຄອງ 

 

ຊື່ ຂອງເດກັ 

 
ຊ・ຍ ປີ ເດອືນ ວນັທ ີ ເຕມັ ປີ 

 
ຊ・ຍ ປີ ເດອືນ ວນັທ ີ ເຕມັ ປີ 

 
ຊ・ຍ ປີ ເດອືນ ວນັທ ີ ເຕມັ ປີ 

ໄລຍະເວລາຕອ້ງການ

ການລຽ້ງດູເດກັ 
ໂມງ ນາທ ີ– ໂມງ ນາທ ີ (ລວມ ໂມງ ນາທ)ີ 

ສາເຫດຂອງມຄີວາມ

ຕອ້ງການການລຽ້ງດູ

ເດກັ 

1 ຍອ້ນວ່າ ຮດັວຽກຢູ່ນອກເຮອືນ (ອາຊບີອດິສະຫລະ) 

2 ຍອ້ນວ່າເຮດັວຽກຢູ່ໃນເຮອືນ 

3 ຍອ້ນວ່າມໂີລກພະຍາດຫຼມືຄີວາມພກິານທາງຮ່າງກາຍຫຼຈືດິ 

4 ຍອ້ນວ່າມຄີນົເຈບັແລະຄນົພກິານທີ່ ຕອ້ງເບິ່ ງແຍງໄລຍະຍາວນານ 

5 ແລະອື່ ນໆ ( ) 

ສະພາບໃນຄອບຄວົ

ແລະບໍລເິວນອອ້ມຂາ້ງ

ຂອງເຮອືນ 

ປະລມິານຈະລາຈອນຂອງ

ລດົພາຫະນະ 
ສະຖານທີ່ ຫຼ ິນ້ຂອງເດກັ 

ໃນກໍລະນມີປູ່ີຍ່າຕາຍາຍ, ສາມາດເບິ່ ງແຍງລູກ
ຫຼານໄດບ່ໍ້? 

1 ຫຼາຍ 

2 ນອ້ຍ 

1 ມ ີ

2 ບ່ໍມ ີ

1 ບ່ໍສາມາດເບິ່ ງແຍງລູກຫຼານໄດ ້

2 ສາມາດເບິ່ ງແຍງລູກຫຼານໄດໃ້ນລະດບັໜຶ່ ງ 

ໝ
າຍ

ເຫ
ດ 

 

 

ໄດຢື້ນຢັນຫວົຂໍທ້ີ່ ມຄີວາມຈາໍເປັນໃນການເຂົາ້ສະຖານທີ່ ລຽ້ງເດກັຕາມຂາ້ງເທງິນີ.້ 

 

ປີ ເດອືນ ວນັທ ີ

 

ເຖງິ ເຈົາ້ເມອືງອາຢາເຊ 

 

 

ເຂດຮບັຜດິຊອບ 

ກາໍມະການສະຫວດັດກີານພນົລະເຮອືນ / ກາໍມະການເດກັ 
 

ラオス語 



 

様式２（第２条関係）  

保  育  所  入  所  確  認  調  書 

保 

 

 

護 

 

 

者 

 

 

記 

 

 

入 

入所（希望）施設名                           

保 護 者 住 所 綾瀬市  

保 護 者 氏 名    

 

 

児   童   名 

 

 

 
男・女    年   月   日 満     歳 

 

 
男・女    年   月   日 満    歳 

 
男・女    年   月   日 満    歳 

保 育 を 必 要 

とする時間帯                
        時    分  ～      時    分 （計    時間   分） 

 

保育の必要性 

 

の 事 由 

 

１ 家庭外労働（自営業）のため 

２ 家庭内労働のため 

３ 病気又は心身に障害があるため 

４ 長期にわたる病人又は身体障がい者の看護等のため 

５ その他（                                        ） 

家 庭 ま た は 

周 辺 の 状 況 

車両等の交通量 児童の遊び場 祖父母等のある場合の保育 

  １ 多  い 

  ２ 少ない 

   １  有 

   ２  無 

    １  不  可 

    ２  ある程度可 

特

記

事

項 

 

 

    上記のとおり入所要件について確認しました。 

 

            年    月    日 

 

   宛先 綾瀬市長 

 

                                    担当地区 

                          民生委員・児童委員                      

 


